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Az anyanyelven valoé tanulas joganak vilagnapja margojara

Mondjak, hogy a focihoz és a
nyelv(észet)hez mindenki ért. Ebben
lehet valami... Hisz - tegyiik sziviink-
re a keziink: a soha labddba nem érék
kéziil ki ne véleményezte volna mar
— legalabb egyszer - a palyan bénazd
szerencsétleneket, akik raadasul annyit
keresnek, hogy az mar felhaborito, és
ennek ellenére nem szégyellik mindezt
labdartgasnak nevezni. Focizni nem
mindenki tud, széjfocizni annal tob-
ben.

Beszélni viszont a legtobb (egészsé-
ges) ember megtanul: vannak, akik egy
nyelvet hasznalva élik le az életiiket (6k
vannak kevesebben), s akadnak, akik
tobb nyelvet beszélve 1éteznek. (Batran
allithatjuk tehat, hogy az emberiség
dontdé tobbsége jobban tud beszélni,
mint focizni: ezt az is bizonyitja, hogy a
szajfocindl is a nyelviink hasznaljuk:-)
A nyelvvel sok mindent csindlhat az
ember: megtanulhatja, elfelejtheti,
beszélheti, letagadhatja, szégyellheti,
biiszke lehet ra, szeretheti és megvet-
heti. S6t, mindezeket egyszerre tobb
nyelvvel is teheti a beszélé. Az emberek
nem csupan hasznaljak a nyelve(ke)t,
hanem (érték)itéleteket, sét dontéseket
hoznak nyelviikkel/nyelvhasznalatuk-
kal kapcsolatban: kivalasztjak, hogy
mely nyelven beszéljenek a csalddban,
eldonthetik, hogy milyen nyelven ne-
veljék és iskolaztassak gyermekeiket.
Mindez hatvanyozottan igaz a két-
vagy tobbnyelvl kozdsségekre, hiszen
itt napi szinten, mi tobb, percrél percre
valtakozva, gyakorta egymdssal keve-
redve ,,hasznalodnak” a nyelvek.

E rovid felvezeté utan tekintsiik at,
hogy mit mond a kétnyelvli beszélok-
16l a lingvisztika tudomanya. Hogy ki
tekinthet6 kétnyelvli beszélonek, arrdl
a nyelvészeti szakirodalom széles skala
mentén vitatkozik: a nyelvi kompeten-
ciat alapul véve mind a minimalista,
mind a maximalista felfogas képvisel-
teti magat. Egyes nyelvészek szerint
akkor is kétnyelvii valaki, ha a négy

készség — beszédprodukcid, beszédér-
tés, irds, olvasas - egyikét birtokolja,
mikozben masok gy vélik, kizardlag
az tekinthetd kétnyelviinek, aki anya-
nyelvi szinten birtokolja a nyelveit.
Francois Grosjean, svajci sziiletést
nyelvészprofesszor a  nyelvhaszna-
lat gyakorisagat és sziikségességét
helyezte definicidja kozéppontjaba.
Véleménye szerint az a személy
kétnyelvli, akinek a mindennapi
életben sziiksége van mindkét nyelv
rendszeres hasznalatara. Kiilonboz6
mértékben ismeri és hasznalja azokat
mds-mads szitudciokban. Mindezekbdl
kiindulva nem meglepd, ha a szlovakiai
magyarokat is kétnyelvii beszélknek
tarjuk.

A két- vagy tobbnyelviiség nem uj
keleti dolog, a nyelvek sziiletésének,
fejlédésének — esetenként kihaldsanak
- torténetében szdmos tipusa alakult
ki. Mivel e cikk keretei terjedelmileg
végesek, roviden vegyiik szamba a
szlovakiai magyarok kétnyelviiségének
néhany fontosabb jellemzdjét. Osho-
nos kisebbségiink magyar-szlovak do-
minans kétnyelviinek mondhato, tehat
a grammatikai kompetenciat, azaz a
nyelvismeret fokat alapul véve tobbsé-
giink jobban beszéli a magyart. (Még.)
A szlovakiai magyar beszélok zome
konszekutiv kétnyelvli, mert a két
nyelv elsajatitasa rendszerint egymast
koveti: kisebb résziik viszont egyszerre
talalkozik mindkét nyelvvel, tehat szi-
multdn kétnyelviiként nevelkedik. Ha
pedig a kétnyelviivé valas folyamata
szerint kategorizalunk, megkiilonboz-
tetjik a természetes és a mesterséges
nyelvtanulasi helyzeteket. Természetes
moédon az a szlovakiai magyar valik
kétnyelvivé, aki szlovak tobbségii kor-
nyezetben n6 fel, vagy akinek sziilei ve-
gyes hazassagban élnek. Szlovakiaban
a magyar tobbségl telepiilések lakoi
oktatdsi keretek kozott valnak kétnyel-
viivé, hiszen mar az évodaban elkez-
dédik a kétnyelvivé valas folyamata,
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amelyet késobb az iskolaban fejleszt to-
vabb az egyén.

Ha eltekintiink a kisebbségi 1ét so-
kat hangoztatott balsors-vertségétol,
a kétnyelviiségi helyzet néhany nyelvi
vonatkozasa akdr , haszonként” is értel-
mezhet6: a szlovakiai magyarok zome
ugyanis — természetes vagy tanult mo-
don - otthonosan mozog(hat) mindkét
nyelvben. Nem mindegy viszont, hogy
melyik nyelvet tartjuk meg dominans-
nak: az anyanyelvi oktatas azt a nyel-
vet erésiti, amelyen a legnagyobb és
a legbiztosabb a beszéld grammatikai
kompetenciaja. A kés6bbiekben ezt az
anyanyelviinkben szerzett bizonyossa-
got alkalmazzuk mindennem tanulasi
folyamatainkban, és ezt hasznositjuk
az idegen nyelvek tanulasakor is. Ki-
sebbségi koriilmények kozott gyakori
jelenség, hogy anyanyelvi oktatast in-
tézmény hijan, vagy a ,,koénnyebb bol-
dogulas reményében” a sziilék az ide-
gen nyelvi oktatast valasztjak. Mindez
viszont azzal a kockazattal jar, hogy az
anyanyelv kiépiilése megakad, az ide-
gen nyelv meger6sodése pedig atbillen-
ti az anyanyelv dominanciajat az idegen
nyelv javara, és konnyen kialakulhat a
kett6s félnyelviiség helyzete: ebben az
esetben a tanulo egyik nyelvet sem sajé-
titja el kell6képpen. Mindez persze ha-
tassal van a kozosségre is: a kisebbségi
gyermekek tobbségi iskolakba iratasa
szOrvanyban a nyelvcserét, a még tobb-
ségben 1évé kisebbségi kozosségekben
pedig az anyanyelv visszaszoruldsat
hozza magaval.

Az iskola nyelvének valasztasa tehat
olyan egyéni dontés, amely kozosségi
kovetkezményekkel jar. A nyelvekre
bizzuk torténelmiinket, hagyomanya-
inkat, nyelvekben éljiikk meg minden-
napjainkat, nyelvekben reméljitk a jo-
vendoénket is.

Régota halljuk nyelvészek és peda-
gogusok szajabol: a kisebbségi helyze-
ti csaladbol szdrmazé gyereknek ki-
sebbségi 6vodaba, kisebbségi iskoldba
kell(ene) jarnia, ahol a tobbségi nyelvet
intenziven és megfelelé modszerekkel
kell(ene) oktatni. A dontés viszont a
sziilénél van. Es a nyelvhez - ahogy a
focihoz is - mindenki ért...

Forrasok:
m http://www.francoisgrosjean.ch
m http://www.vekony.eu/ketnyelvuseg

m http://www.magyarszo.com/hu/2241/
kozelet_oktatas/107338/%C3%A9tnyelv-
%C5%B1s%C3%A9g-kett%C5%91s-
%C3%A9Inyelv%C5%B1s%C3%A9g htm

Iskolatasemmibdl... Négyszemkozt
Paulisz Boldizsarral. Sajnos, olvaso-
ink kozott még ma is aranylag sokan
lehetnek, akik nem is tudjak, hogy
Nyitratol nem messze egy viszonylag
kis faluban, Als6bodokon mar kozel
tizendt éve miikodik egy egyediilal-
léan érdekes magyar tanitasi nyelvii
kozépiskola. Igen, a sokat emlegetett
Zoboraljan, azon a vidéken, ahol né-
hany évtizede még az akkori Nyitrai
Tanarképz6 Kar magyar tagozatanak
viszonylag nagy diaklétszama, tel-
jesen osztott magyar tanitasi nyelvi
gyakorloiskolai voltak, azon a tajon,
ahol a mult szazad hetvenes évei-
ben megsziint a kornyék egyetlen
magyar tanitasi nyelvii kozépiskolai
(gimnaziumi) osztalya, ahol azota a
magyarsag szama rohamosan csok-
ken, és napjainkra rendkiviili médon
lecsokkent a magyar anyanyelvi ok-
tatasban részesiilé gyerekek szama.
Itt, a Zoboraljan alapitott az ezred-
fordulon Paulisz Boldizsair magyar
tanitasi nyelvii kozépiskolat. Ennek
az - 6 szavaival élve - lélekment6
iskolanak 6 nem az igazgatdja, sem
a pedagogusa, hanem az alapitdja.
Ki ez a lélekment6, aki itt hozott
létre kimondottan a semmibdl egy
magyar kozépiskolat?

m Talan annyit bevezetésként, hogy
nem vagyok pedagdgus, a pedagdgi-
aval nem is keriiltem soha szorosabb
kapcsolatba, engem az épitészet von-
zott igazan. Am nem-tanirként sem
tudtam sohasem belenyugodni abba,
hogy az akkori hatalom teljesen 6nké-
nyesen, senkit nem kérdezve egysze-
rilen megsziintette a nyitrai gimna-
zium magyar tagozatat, a Zoboraljan
él6 magyar fiatalok egyetlen lehet6sé-
gét arra, hogy lakhelyiikh6z ardnylag
kozel anyanyelviikon folytathassdk
kozépiskolai tanulmanyaikat. Ez a
dontés hihetetleniil nagy kart oko-
zott vidékiink magyarsaganak jovo-
képében, hiszen ezutan mar csak arra
nyilt lehetdségiik, hogy kozépfokon a
tavoli Pozsonyban, esetleg Ujvarban
vagy Komdromban tanulhassanak
anyanyelviikon, amit a bentlakas és
az utazas viszonylag magas koltségei
miatt csak nagyon kevés csalad en-
gedhetett meg maganak. Torvénysze-
rien olyan helyzet alakult ki, hogy
a zoboralji magyar alapiskolakban
végzett gyerekeknek csak nagyon kis
toredéke folytatta magyar kozépisko-
laban a tanulmanyait, altalaban a 90-
95 szazalékuk kényszerbdl szlovak
iskoldban tanult tovabb. Ezeknél a ta-
nitasi nyelvet valté fiataloknal viszont



